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Reglamento n° 73 de la Comisién Econémica para Europa de las Naciones Unidas (CEPE/ONU) —
Prescripciones uniformes relativas a la homologacion de los vehiculos industriales, de los remol-
ques y de los semirremolques, en lo que concierne a su proteccién lateral (*)

3.1.

3.1.1.

3.1.2.

3.1.4.

AMBITO DE APLICACION

El presente Reglamento se aplicard a la proteccion lateral de los vehiculos completos de las
categorfas Nj, N3, O3 y Oy (). No se aplicard a:

— los tractores para semirremolques;

— los remolques especialmente proyectados y construidos para el transporte de cargas muy
largas, de longitud indivisible, tales como vigas, barras de acero, etc.;

— los vehiculos proyectados y construidos con fines especiales a los que no es posible, por
razones practicas, dotar de tal proteccion lateral.

OBJETO

Los vehiculos cubiertos por el presente Reglamento deberdn estar construidos y/o equipados
de manera que ofrezcan a los usuarios de las vias publicas no protegidos una protecciéon
eficaz contra el riesgo de caer bajo los laterales del vehiculo y ser atrapados por las ruedas (?).

DEFINICIONES

A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

«homologacién de un vehiculo», la homologacién de un tipo de vehiculo completo en lo que
concierne a su proteccion lateral;

«tipo de vehiculo», una categorfa de vehiculos que no se diferencia por lo que respecta a
aspectos fundamentales, como la anchura del eje posterior, la anchura total, las dimensiones,
la forma y materiales de toda la parte lateral del vehiculo (incluida, en su caso, la cabina) y las
caracteristicas de la suspension del vehiculo en tanto tengan relacién con los requisitos
especificados en el punto 7 del presente Reglamento;

«masa méxima», la masa mixima técnicamente admisible declarada por el fabricante del
vehiculo (dicha masa puede ser superior a la «masa admisible mdxima» establecida por la
administracion nacional);

«peso en vacio», el peso del vehiculo en orden de marcha, sin ocupantes y sin carga, pero
completo en cuanto al carburante, el liquido de refrigeracion, los lubricantes, las herramientas
y la rueda de recambio, si el fabricante del vehiculo los suministra como equipo estdndar;

suarios de las vias ptblicas no protegidos», los peatones, ciclistas o motoristas que utilicen
las vias ptiblicas y estén expuestos a caer bajo los laterales del vehiculo y ser atrapados por
sus ruedas.

SOLICITUD DE HOMOLOGACION

La solicitud de homologacién de un tipo de vehiculo en lo que concierne a su proteccién
lateral serd presentada por el fabricante del vehiculo o por su representante debidamente
acreditado.

(*) Publicacion con arreglo al apartado 5 del articulo 4 de la Decision 97/836/CE del Consejo de 27 de noviembre de
1997 (DO L 346 de 17.12.1997, p. 78).

(") Véase el anexo 3, Clasificacion de los vehiculos.

(3) El presente Reglamento no impide que cualquier pais establezca requisitos complementarios para los elementos del
vehiculo situados delante de las ruedas anteriores y detrds de las posteriores.
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4.2

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.3.

4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

Deberd ir acompaiiada por los documentos que se mencionan a continuacion, por triplicado,
asi como por los elementos siguientes:

una descripcién detallada del tipo de vehiculo en lo que concierne a su estructura, dimen-
siones, configuracion y materiales constituyentes, en la medida en que resulte necesaria para
los fines del presente Reglamento;

dibujos del vehiculo en los que se representen el tipo de vehiculo visto en alzado lateral y
trasero y los detalles de construccion de las partes laterales de la estructura;

una descripcion detallada del dispositivo especifico de proteccién lateral: dimensiones, con-
figuracidn, materiales constitutivos y posicién en el vehiculo.

Deberd presentarse al servicio técnico responsable del control de las especificaciones técnicas
un vehiculo representativo del tipo cuya homologacién se solicita.

Se podra aceptar para la homologacién un vehiculo que no incluya todos los componentes
propios del tipo, a condicién de que pueda demostrarse que la ausencia de los componentes
omitidos no tiene ninguna incidencia negativa sobre los resultados de la homologacién, en lo
que concierne a los requisitos del presente Reglamento.

Corresponderd al solicitante de la homologacién demostrar que la aceptacion de las variantes
a las que se alude en el punto 4.3.1 es compatible con el cumplimiento de los requisitos del
presente Reglamento.

El organismo competente comprobard la existencia de disposiciones adecuadas que garanticen
un control eficaz de la produccién previamente a la concesién de la homologacion.

HOMOLOGACION

Si el vehiculo presentado para su homologacion con arreglo al presente Reglamento satisface
los requisitos que se exponen en los puntos 6 y 7, deberd concederse la homologacién de
dicho tipo de vehiculo.

Se asignard un ndmero de homologacién a cada tipo homologado. Los dos primeros digitos
(actualmente 00 para el Reglamento en su forma original) indicardn la serie de enmiendas que
han incorporado los dltimos cambios importantes de cardcter técnico realizados en el Re-
glamento en el momento en que se expida la homologacién. Una misma Parte Contratante
no podrd asignar ese mismo niimero a otro tipo de vehiculo.

La notificacion a las Partes del Acuerdo de 1958 que apliquen el presente Reglamento de la
homologacién de un tipo de vehiculo o la denegacién o extensién de la misma con arreglo al
Reglamento deberd realizarse por medio de un formulario, que se ajustard al modelo que
figura en el anexo 1 del presente Reglamento.

Se colocard una marca de homologacién internacional, de manera visible y en un lugar
facilmente accesible especificado en el formulario de homologacién, en cada vehiculo que
se ajuste a un tipo de vehiculo homologado con arreglo al presente Reglamento; la marca
consistird en:

un circulo en cuyo interior esté escrita la letra maytscula «E», seguida del ndmero de
identificacion del pais que haya concedido la homologacién (1);

el nimero del presente Reglamento, seguido de la letra «R», un guién y el ndmero de
homologacion a la derecha del circulo que se prescribe en el punto 5.4.1.

(") 1 para la Reptiblica Federal de Alemania, 2 para Francia, 3 para Italia, 4 para los Paises Bajos, 5 para Suecia, 6 para

Bélgica, 7 para Hungria, 8 para Checoslovaquia, 9 para Espafia, 10 para Yugoslavia, 11 para el Reino Unido, 12 para
Austria, 13 para Luxemburgo, 14 para Suiza, 15 para la Republica Democratica Alemana, 16 para Noruega, 17 para
Finlandia, 18 para Dinamarca, 19 para Rumania, 20 para Polonia, 21 para Portugal y 22 para la Unién de
Reptiblicas Socialistas Soviéticas. Los nimeros subsiguientes se asignardn a otros paises en orden cronoldgico
conforme ratifiquen o se adhieran al Acuerdo sobre la adopcién de prescripciones técnicas uniformes aplicables a
los vehiculos de ruedas y los equipos y piezas que puedan montarse y utilizarse en éstos, y sobre las condiciones de
reconocimiento reciproco de las homologaciones concedidas conforme a dichas prescripciones, y los nimeros
asignados de esta manera serdn comunicados por el Secretario General de las Naciones Unidas a las Partes Con-
tratantes del Acuerdo.
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5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

6.1.1.1.

6.1.1.2.

6.2.

7.1.

7.2.

Si el vehiculo se ajusta a un tipo de vehiculo homologado de acuerdo con uno o varios
Reglamentos adjuntos al Acuerdo en el pais que haya concedido la homologacién con arreglo
al presente Reglamento, no es necesario repetir el simbolo que se establece en el punto 5.4.1;
en ese caso, el Reglamento, los nimeros de homologacién y los simbolos adicionales de
todos los Reglamentos segtin los cuales se ha concedido la homologacién en el pais que la
concedi6 de conformidad con el presente Reglamento se colocardn en columnas verticales a
la derecha del simbolo exigido en el punto 5.4.1.

La marca de homologacion aparecerd claramente legible y serd indeleble.

La marca de homologacion se situard en la placa informativa del vehiculo colocada por el
fabricante, o cerca de la misma.

En el anexo 2 del presente Reglamento figuran algunos ejemplos de disposicién de las marcas
de homologacion.

REQUISITOS
Generalidades

Todo vehiculo de las categorias N,, N3, O3 y Oy se fabricard y equipard de manera que
ofrezca, en toda su longitud, proteccion efectiva a los usuarios de las vias publicas no
protegidos contra el riesgo de caer bajo el lateral del vehiculo y ser atrapados por sus ruedas.
Se considerard que se cumple este requisito en uno de los dos casos siguientes:

si el vehiculo estd equipado con un dispositivo especial de proteccion lateral («sideguards»,
protectores laterales) con arreglo a los requisitos que figuran en el punto 7;

si el vehiculo estd proyectado yjo equipado en sus laterales de manera que, teniendo en
cuenta su forma y caracteristicas, sus elementos puedan incorporarse yjo considerarse susti-
tutos del dispositivo de proteccion lateral. Los elementos que, por su funcién combinada,
satisfagan los requisitos formulados en el punto 7, se considerard que constituyen un dispo-
sitivo de proteccion lateral.

Posicién del vehiculo durante los controles

Para los controles conducentes a verificar la conformidad con las especificaciones técnicas
establecidas en el punto 7, la posicién del vehiculo deberd ser la siguiente:

— El vehiculo estard situado en una superficie horizontal y plana.
— Las ruedas de direccion estardn en posicion recta.
— El vehiculo deberd encontrarse en vacio.

— Los semirremolques se colocardn sobre sus soportes, en posicion fundamentalmente
horizontal.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LOS DISPOSITIVOS DE PROTECCION LATERAL

El dispositivo de proteccién lateral no aumentard la anchura total del vehiculo y la parte
principal de su superficie externa no se adentrard mds de 120 mm con respecto al plano mds
externo (anchura maxima) del vehiculo. Su extremo delantero podrd doblarse hacia el interior
en algunos vehiculos, de conformidad con los puntos 7.4.3 y 7.4.4. Su extremo trasero no se
adentrard mds de 30 mm con respecto al borde mds exterior de los neumdticos traseros
(excluido cualquier abultamiento de los neumdticos en contacto con el suelo) en por lo
menos sus 250 mm posteriores.

La superficie externa del dispositivo deberd ser lisa y en lo posible continua desde la parte
frontal a la posterior; no obstante, las partes adyacentes podrdn superponerse siempre que el
borde de superposicion mire hacia atrds o hacia abajo o se podrd dejar una abertura longi-
tudinal no superior a 25 mm, siempre que la parte posterior no sobresalga por fuera de la
parte anterior; se autorizardn cabezas redondeadas de pernos o remaches que sobresalgan de
la superficie hasta una distancia no superior a 10 mm y otros elementos que sobresalgan
dentro de dichos margenes siempre que sean lisos y redondeados; todos los bordes externos y
las esquinas deberdn ser redondeados, con un radio no inferior a 2,5 mm.
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7.3. El dispositivo podrd consistir en una superficie continua plana, en uno o mds largueros
horizontales, o en una combinacién de ambas cosas; cuando se usen largueros no distardn
més de 300 mm entre si ni tendrdn menos de:

— 50 mm de alto, en el caso de N, y O3;
— 100 mm de alto, ademds de ser basicamente lisos, en el caso de N3 y Oy.

Las combinaciones de superficies y largueros deberdn constituir un protector lateral continuo,
salvo lo dispuesto en el punto 7.2.

7.4. El borde anterior del protector lateral deberd estar construido de la forma que se expone a
continuacion.

7.4.1. Su posicién sera:

7.4.1.1. en vehiculos de motor: no mds de 300 mm por detrds del plano vertical perpendicular al

plano longitudinal del vehiculo y tangencial a la parte exterior del neumdtico de la rueda
inmediatamente anterior a la proteccion;

7.4.1.2. en remolques con barra de tracciéon: no mas de 500 mm por detrds del plano definido en el
punto 7.4.1.1;
7.4.1.3. en semirremolques: no mds de 250 mm por detrds del plano medio transversal de las patas

de apoyo, si hay patas de apoyo instaladas, pero en cualquier caso la distancia del borde
delantero al plano transversal que pasa por el centro del pivote principal de apoyo en su
posicién mds retrasada no podrd sobrepasar los 2,7 m.

7.4.2. Cuando el borde anterior acabe en un espacio abierto, consistird en un elemento vertical
continuo que se extienda sobre toda la altura del protector; las caras exterior y anterior de
dicho elemento deberdn medir al menos 50 mm hacia atrds y estar vueltas 100 mm hacia
dentro en el caso de N, y Os; y al menos 100 mm hacia atrds, y estar vueltas 100 mm hacia
dentro, en el caso de N3 y Oy,

7.4.3. En vehiculos de motor cuya cabina coincida con la dimension de 300 mm a que se refiere el
punto 7.4.1.1, el protector deberd construirse de forma que la distancia entre su borde
anterior y las paredes de la cabina no sobrepase los 100 mm y estard curvado, si es
necesario, siempre que el dngulo no exceda de 45°. En este supuesto no serd aplicable lo
dispuesto en el punto 7.4.2.

7.4.4. En vehiculos de motor en que la dimensién de 300 mm sefialada en el punto 7.4.1.1 quede
detrds de la cabina y el protector lateral se extienda hacia adelante de forma que se encuentre
a menos de 100 mm de la cabina, como opcién para el fabricante, deberd cumplirse lo
dispuesto en el punto 7.4.3.

7.5. El borde posterior del protector lateral no se adelantard en mds de 300 mm al plano vertical
perpendicular al plano longitudinal del vehiculo y tangencial a la superficie exterior del
neumdtico de la rueda inmediatamente posterior; no se exige un elemento vertical continuo
en el borde posterior.

7.6. El borde inferior del protector no distard mds de 550 mm del suelo en ningtin punto.

7.7. El borde superior del protector lateral no se encontrard a mds de 350 mm por debajo de esta
parte de la estructura del vehiculo, y cortard o tocard un plano vertical tangencial a la
superficie externa de los neumadticos, excluidos los abultamientos préximos al suelo, excepto
en los siguientes casos:

7.7.1. Cuando el plano descrito en el punto 7.7 no corte la estructura del vehiculo, el borde
superior estard a nivel con la superficie de la plataforma de carga, o a 950 mm del suelo;
se optard por la distancia menor.



L 95/60

Diario Oficial de la Unién Europea

31.3.2004

7.7.2.

7.7.3.

7.8.

7.9.

7.10.

Cuando el plano descrito en el punto 7.7 corte la estructura del vehiculo a un nivel superior a
1,3 m del suelo, el borde superior del protector lateral estard situado por lo menos a
950 mm del suelo.

En vehiculos especialmente proyectado y construidos, y no solamente adaptados, para llevar
un contenedor o una caja desmontable, el borde superior del protector lateral podrd deter-
minarse de acuerdo con los puntos 7.7.1 y 7.7.2, considerdndose el contenedor o caja
desmontable una parte del vehiculo.

Los protectores laterales serdn bdsicamente rigidos, estardn montados de forma segura (no
deberdn ofrecer el riesgo de soltarse debido a la vibracion durante el uso normal del vehiculo)
y, excepto en lo que respecta a las partes sefialadas en el punto 7.9, serdn de metal o de
cualquier otro material apropiado. El protector lateral se considerard apropiado cuando pueda
soportar una fuerza estdtica horizontal de 1 kN aplicada perpendicularmente sobre cualquier
parte de su superficie externa por el centro de un ariete cuya cara sea circular y plana, de un
didmetro de 220 mm * 10 mm, y si su deformacién por efecto de dicha fuerza no es
superior a:

— 30 mm en los 250 mm posteriores del protector ni a
— 150 mm en el resto del mismo.
El cumplimiento de este requisito podra verificarse mediante calculo.

Los elementos fijados de forma permanente al vehiculo, por ejemplo ruedas de repuesto, cajas
de baterfas, depésitos de aire, depdsitos de combustible, ldmparas, reflectores y cajas de
herramientas, podrdn estar incorporados al protector lateral, siempre que cumplan los requi-
sitos de dimensiones del presente Reglamento. Los requisitos expuestos en el punto 7.2 se
aplicardn por lo general en lo que concierne a los espacios libres entre los dispositivos de
proteccion y los elementos fijos de forma permanente.

El protector lateral no podrd usarse para la sujecién de conductos de frenos, conductos
hidrdulicos o neumdticos.

EXCEPCIONES

No obstante las normas anteriores, los vehiculos de los siguientes tipos sélo deberdn cumplir
las disposiciones que se determinen en cada caso:

Los remolques extensibles cumplirdn todos los requisitos del punto 7 cuando presenten su
longitud minima; sin embargo, cuando el remolque esté extendido, los protectores laterales
deberdn cumplir lo dispuesto en los puntos 7.6, 7.7 y 7.8, asi como lo dispuesto bien en el
7.4, bien en el 7.5, pero no necesariamente ambos puntos; al extenderse el remolque no
deberdn quedar huecos a lo largo de los protectores laterales.

Los vehiculos cisterna, es decir, los proyectados tnicamente para el transporte de fluidos en
un depdsito cerrado instalado de forma permanente en el vehiculo y provisto de conexiones
para mangueras o tuberfas para carga y descarga, estardn provistos de protectores laterales
que cumplan, en la medida de lo posible, todos los requisitos del punto 7; sélo se los podrd
eximir de su cumplimiento estricto por exigencias de funcionamiento.

En vehiculos provistos de patas extensibles destinadas a mejorar su estabilidad durante la
carga, descarga y otras operaciones para las que el vehiculo esté proyectado, el protector
lateral podrd presentar huecos adicionales donde sea necesario para permitir la extension de
las patas de apoyo.

En vehiculos equipados con puntos de anclaje para el transporte con transbordo de carga
rodada, se autorizard la existencia de huecos a lo largo del protector lateral, destinados al
paso y tensado de las sujeciones.
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8.2.

9.1.

9.1.1.

9.2.

9.3.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.

10.4.

10.5.

11.

Si los laterales del vehiculo estin proyectados y/o equipados de modo que los elementos
constitutivos por su forma y caracteristicas cumplen los requisitos del punto 7, podrd con-
siderarse que sustituyen a los protectores laterales.

MODIFICACION DEL TIPO DE VEHICULO Y EXTENSION DE LA HOMOLOGACION

Deberd notificarse toda modificacién del tipo de vehiculo al servicio administrativo que
homologé el tipo de vehiculo. A continuacién, el servicio podrd optar por una de las
posibilidades siguientes:

considerar que las modificaciones probablemente no tendrdn consecuencias negativas apre-
ciables y que en cualquier caso el vehiculo sigue cumpliendo los requisitos;

exigir una nueva acta de ensayo al servicio técnico responsable de realizar los ensayos.

Se notificard a las Partes Contratantes del Acuerdo que apliquen el presente Reglamento la
confirmacién o denegacion de la homologacion, especificindose las modificaciones, mediante
el procedimiento indicado en el punto 5.3.

El organismo competente que conceda la extensién de la homologacién asignard un ntimero
de serie a cada formulario de notificacién cumplimentado para dicha extension.

CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Todo vehiculo homologado con arreglo al presente Reglamento serd fabricado de conformi-
dad con el tipo homologado cumpliendo los requisitos expuestos en el punto 6.

Con el fin de verificar el cumplimiento de los requisitos que figuran en el punto 7, deberdn
realizarse los controles de la produccién pertinentes. En este caso, tales controles pertinentes
consistirdn en comprobar las dimensiones del producto y la existencia de procedimientos
para el control efectivo de la calidad de los productos.

El titular de la homologacién, en concreto, deberd:

tener acceso al equipo de control necesario para el control de la conformidad con cada tipo
homologado;

garantizar que se registren los resultados del ensayo y queden disponibles los documentos
anexos durante un periodo que se determinard de acuerdo con el servicio administrativo;

analizar los resultados de cada tipo de ensayo, para comprobar y garantizar la estabilidad de
las caracteristicas del producto, teniendo en cuenta las tolerancias inherentes a la produccion
industrial.

El organismo competente que haya extendido la homologaciéon podrd comprobar en cual-
quier momento los métodos de control de la conformidad aplicados en cada unidad de
produccion.

La frecuencia normal de las inspecciones autorizadas por el organismo competente serd de
una vez cada dos afios. Si en el curso de una de tales visitas se registrasen resultados
negativos, el organismo competente velard por que se tomen las medidas necesarias para
que, con la mayor rapidez posible, se restablezca la conformidad de la produccién.

SANCIONES POR DISCONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

La homologacién concedida con respecto a un tipo de vehiculo conforme al presente Re-
glamento podrd retirarse si no se cumplen los requisitos establecidos en los puntos 6 y 7.
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12.

13.

En caso de que una Parte del Acuerdo que aplique el presente Reglamento retire una
homologacion que habia concedido anteriormente, deberd notificarlo inmediatamente al resto
de Partes Contratantes que apliquen el presente Reglamento mediante una copia del formu-
lario de homologacién con la indicacion HOMOLOGACION RETIRADA», firmada y fechada,
que figurard en grandes caracteres al final del mismo.

CESE DEFINITIVO DE LA PRODUCCION

Si el titular de una homologacién cesa definitivamente de fabricar un tipo de vehiculo
homologado con arreglo al presente Reglamento, lo sefialard al organismo que ha concedido
la homologacién. Tras la recepcién de la correspondiente notificacion, dicho organismo
informard de ello a las demds Partes Contratantes del Acuerdo que apliquen el presente
Reglamento mediante una copia del formulario de homologacién con la indicacién «CESE
DE PRODUCCION», firmada y fechada, que figurard en grandes caracteres al final del mismo.

NOMBRES Y DIRECCIONES DE LOS SERVICIOS TECNICOS RESPONSABLES DE LA REALIZACION DE
LOS ENSAYOS DE HOMOLOGACION Y DE LOS SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

Las Partes del Acuerdo de 1958 que apliquen el presente Reglamento comunicardn a la
Secretarfa General de las Naciones Unidas los nombres y direcciones de los servicios técnicos
responsables de realizar los ensayos de homologacién y de los servicios administrativos que
conceden la homologacion y a los cuales deberdn remitirse los formularios de certificacién de
la concesion, extension, retirada o denegacién de la homologacion, expedidos en otros paises.
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ANEXO 1

[Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)]

Comunicacién relativa:

— a la homologacién

— a la denegacién de homologacién
— a la extensién de homologacién

— a la retirada de la homologacién

— al cese definitivo de la produccién (%)

de un tipo de vehiculo en lo que concierne a su proteccién lateral con arreglo al Reglamento n°® 73

N° de homologacién: N° de extensién:

1. Denominacién comercial o marca del vehiculo:

2. Tipo de vehiculo:

3. Nombre y direccién del fabricante:

4. En su caso, nombre y direccién del representante del fabricante:

5. Descripcién sucinta del tipo de vehiculo en lo que concierne a su estructura, dimensiones, configuracién y
materiales constituyentes:

6. Descripcion sucinta de los dispositivos de proteccién en lo que concierne a su configuracién, dimensiones y
materiales constituyentes:

7. Masa méxima:

8. Valor de deformacién registrada (véase el punto 7.8) (medido o calculado):

9. Vehiculo presentado para su homologacién el dia:

10. Servicio técnico responsable de la realizacién de los ensayos de homologacion:

() Nombre de la administracién.
(%) Téchese lo que no proceda.
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11. Fecha del acta de ensayo expedida por dicho servicio:

12. Namero del acta elaborada por el servicio:

13. Homologacién concedida/denegada/extendida/retirada (1)

14. Emplazamiento de la marca de homologacién en el vehiculo:

15. Lugar:

16. Fecha:

17. Firma:

18. Quedan a disposicién del interesado los siguientes documentos, con el nimero de homologacién antes indicado:

(1) Téchese lo que no proceda.
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ANEXO 2

EJEMPLOS DE MARCAS DE HOMOLOGACION

Modelo A

(véase el punto 5.4 del presente Reglamento)

»
LI

I:173 R-002439

4= B mmen

Esta marca de homologacién colocada en un vehiculo indica que el tipo de vehiculo en cuestién, por lo que concierne a
la proteccion lateral, ha sido homologado en los Paises Bajos (E 4) con arreglo al Reglamento n° 73, con el niimero de
homologacién 002439. Los dos primeros digitos del nimero de homologacién indican que ésta se concedié con arreglo
a los requisitos del Reglamento n° 73 en su forma original.

Modelo B

(véase el punto 5.5 del presente Reglamento)

AT T, 1[[73002439) T2
I ' 413170116281 T

awmmmn

Esta marca de homologacién colocada en un vehiculo indica que el tipo de vehiculo en cuestién ha sido homologado en
los Paises Bajos (E 4) con arreglo a los Reglamentos n°® 73 y n°® 31 (!). Los dos primeros digitos del ntimero de
homologacién indican que, en las fechas en que se concedieron las homologaciones respectivas, el Reglamento n°
73 no se habia modificado, y el Reglamento n°® 31 ya inclufa la serie 01 de modificaciones.

(") El segundo niimero se ofrece tinicamente a modo de ejemplo.
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1. Categoria N:

1.1.  Categorfa Nj:

1.2.  Categoria Nj:

2. Categoria O:

2.1. Categoria Os:

2.2. Categoria Oy

3. Observaciones

ANEXO 3

CLASIFICACION DE LOS VEHICULOS (})

Vehiculos provistos de un motor de propulsidn y destinados al transporte de mercancias que tengan como
minimo cuatro ruedas, o que tengan tres ruedas si su masa mdxima es superior a 1 tonelada.

Vehiculos utilizados para el transporte de mercancias que tengan una masa maxima superior a
3,5 toneladas, pero no superior a 12 toneladas.

Vehiculos utilizados para el transporte de mercancias que tengan una masa maxima superior a
12 toneladas.

Remolques (incluidos los semirremolques).

Remolques cuya masa méxima sea superior a 3,5 toneladas, pero no superior a 10 toneladas.

Remolques cuya masa médxima sea superior a 10 toneladas.

3.1.  En relacién con la categoria N

3.1.1. Los equipos e instalaciones que tienen determinados vehiculos especiales no destinados al transporte de pasajeros
(vehiculos-graa, vehiculos-taller, vehiculos publicitarios, etc.), se asimilardn a mercancias a efectos del punto 1.

3.2.  En relacién con la categoria O

3.2.1. Cuando se trate de un semirremolque, la masa médxima que se considerard para clasificar el vehiculo serd la masa
transmitida al suelo por el eje o ejes del semirremolque cuando éste esté enganchado al vehiculo tractor y cargado

al mdximo.

1) Con arreglo al punto 5.2 del Reglamento n° 13.
( glo al p g



